MICRQ)ENER

Essais de réception / Essais sur site
Description du test de la fonction maximum de courant
continu (76)

Les essais décrits dans ce document sont applicables a I'ensemble des relais amperemétriques a courant continu des
Gammes A et ULTRA M fournis par MICROENER.

ESSAIS DE RECEPTION

Dés réception des relais sur le site et avant la mise en service, il est conseillé d'effectuer les vérifications ci-apres. Si un
relais s'avérait défectueuy, il est recommandé de s'adresser au Service Aprés Vente de MICROENER.

Conditions générales d'essais

Le relais est alimenté sous sa tension auxiliaire nominale correspondant a I'option d‘alimentation choisie.

4( 24V(-20%) / 110V(+15%) a.c. 5 80V(-20%) / 220V(+15%) a.c.
a) - b) -
(24V(-20%) / 125V(+20%) d.c. (90V(-20%) / 250V(+20%) d.c.

Vérifications des contacts des relais des sorties

Aucun courant sur les entrées de mesure.

Vérifiez grace a I'ohmmeétre la continuité ou non des contacts des relais des sorties, conformément au schéma sur le
flanc du relais, le manuel d'utilisation ou votre commande si vous avez choisi des options.

Exemple : test sur relais de sortie
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Montages de test

Montage de Test pour le relais BI2/C
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Nota : Le cablage doit étre conforme au manuel utilisateur et aux caractéristiques du relais.

Montage de Test pour le relais UMLEs

LA A ULTRA _—|ZR1} T —_—
Generateur de Test fa1 R i
FRAME-TO-GROUND VOLTAGE I:l oPTION 14
R MONITORING INPUT | _(42) + U—MLEs 5
R2 =]
Arret o - O
P pp—
” CABLE'S INSULATION
E}:\‘) R3
Chrono MONITORING INFUT‘{ 4B - 4"2"77\'_4 23 = —
D:C. R4
T2 In — o I3 e o o
T Dem L. —= ”:‘ 23 ~ | Feeder ZIRS Y
" I R Fog (1 10In — 32
-0 O WHCO-T-1 § PR - Manager A_m,ﬁ\' s ——
u 4 — Relay
— ol |1 S 3 ——{RZBF——L’_'—ﬁ " T
e start L Ml % | - R 12
- MHCO-T-¥ | H ; M2 48 —] @ PO R2fa—{ D1 — 728
H B L ® TRIP R {02 — 18
Stop — D5 A—
@ s ® ON L 19
¢ ,I Il ) 38
FRAME—TO-GROUND CURRENT RS RS485
MONITORING mPur‘{ @) L ormon :> S0 RE ;E?; Gl
4 ma /| b 17
L i 16
Allm POWER SUPPLY | 11¢—= V . 7
ALIM. AuSluARA'i 214w @ A e Ll 3
AL
MS-SCE1972—-R1 BPU 37

Nota : Le cablage doit étre conforme au manuel utilisateur et aux caractéristiques du relais.
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Description du test

Vérification du seuil de fonctionnement “instantané”

Raccordez I'unité ampéremétrique a tester a la valise de test selon le schéma indiqué au paragraphe « Montages de
test ».

Raccordez un contact de sortie instantané du relais a tester sur I'entrée de la valise de test “arrét injection”.
- Préréglez le courant injecté par la valise de test a 80% du seuil [I>] réglé sur le relais a tester.

- Injectez instantanément le courant préréglé (appui sur démarrage test).

- Augmentez progressivement (rampe automatique ou manuellement) le courant injecté par le générateur
jusqu'au basculement du relais de sortie instantané.

- Notez la valeur de déclenchement et vérifiez qu’elle est dans la plage de précision du relais.

Vérification de la temporisation de fonctionnement

Raccordez l'unité ampéremétrique a tester a la valise de test selon le schéma indiqué au paragraphe « Montage de
test ».

Raccordez un contact de sortie temporisé du relais a tester sur I'entrée de la valise de test « arrét chronometre ».
- Préréglez le courant injecté par la valise de test a 120% du seuil [I>] réglé sur le relais.

- Injectez instantanément le courant préréglé (appui sur démarrage test).

- Notez la valeur indiquée par le chronometre lors du basculement du relais de sortie temporisé et vérifiez qu’elle
est dans la plage de précision du relais.

Vérification du seuil de fonctionnement temporisé

Raccordez I'unité ampéremétrique a tester a la valise de test selon le schéma indiqué au paragraphe « Montage de
test ».

Raccordez un contact de sortie temporisé du relais a tester sur I'entrée de la valise de test « arrét chronométre ».
- Préréglez le courant injecté par la valise de test a -6% du seuil [I>] réglé sur le relais.

- Injectez instantanément le courant préréglé (appui sur démarrage test).

- Constatez qu'il n'y a pas de basculement des contacts de sortie a échéance de la temporisation du seuil.
- Préréglez le courant injecté par la valise de test a +6% du seuil [I>] réglé sur le relais.

- Injectez instantanément le courant préréglé (appui sur démarrage test).

- Constatez le basculement des contacts de sortie a échéance de la temporisation du seuil.

- Notez la valeur indiquée par le chronométre lors du basculement du relais de sortie temporisé et, vérifiez que
cette valeur est dans la plage de précision du relais.
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Vérification de la signalisation et de la remise a zéro

Durant les tests d'injection, vérifiez les points suivants :
- La signalisation lumineuse de I'appareil s'allume (a échéance de la temporisation) ou clignote (durant la
temporisation).

- Alarrét de l'injection sur I'entrée a tester, vérifiez que le défaut est mémorisé et que le voyant correspondant
reste allumé.

- Appuyez sur le bouton poussoir de remise a zéro, en face avant du relais, et constatez la disparition des
signalisations lumineuses (si le courant injecté est inférieur au seuil).

Vérification de la fonction TEST (gamme A)

Réalisez un test en appuyant sur le bouton poussoir « TEST » (voir manuel dutilisation), la protection étant toujours
embrochée et en I'absence de défaut sur le réseau protégé.

- Vérifiez que les voyants (LED) s'allument pendant le test.
- Vérifiez que les relais de sortie basculent a échéance de la temporisation de fonctionnement et retombent au
reldchement du bouton poussoir « TEST ».
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ESSAIS DE MISE EN SERVICE

Rappel

Pour ces essais, il convient de prendre les précautions d'usage qui s'imposent lorsque I'on travaille a partir de tensions et
de courants délivrés par un réseau (consignation de troncon, décharge des tensions capacitives des cables aprés mise
hors tension, utilisation d'appareils isolés, etc.).

Les essais réalisés dans le paragraphe ESSAIS DE RECEPTION ont dii montrer le bon fonctionnement de la
protection.

Le module de protection est débroché
- Vérifiez la valeur et la polarité de la tension d'alimentation auxiliaire du tableau.

- Vérifiez le branchement et la valeur du shunt.
- Vérifiez le bon branchement du MHIT/TI et du MHIT/RI
La protection est embrochée dans le tableau, elle est préte a fonctionner.

Essais de la protection

Les essais du paragraphe ESSAIS DE RECEPTION sont reconduits mais en injectant le courant sur les entrées de I'unité
de mesure conformément au schéma de l'installation au niveau des bornes d’entrées du MHIT/TI pour les relais UMLEs
ou directement sur les bornes 5 et 6 (shunt retiré).

Montage pour le relais BI2/C
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Montage de Test pour le relais UMLEs
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- La vérification des temporisations s'effectue en mesurant le temps écoulé entre le défaut sur I'entrée mesure et
le fonctionnement de I'organe de coupure.

- L'arrét de la temporisation se fait par un contact de position du disjoncteur.
NOTA :

La valeur indiquée par la temporisation est égale au temps affiché sur le relais, majoré du temps de réponse de la chaine
de déclenchement située en aval du contact du relais de sortie de la protection.
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